
9. DC 5Entrée   V

6. Optischer S/PDIF-Ausgang

4. 2 x USB 2.0 host

FR

7. Ethernet 10/100 Mbit/s

1. Affichage
2. Indicateur LED

9. 5V DC IN

3. Fente pour carte micro SD

5. A/V Ausgang (Composite Video + analoges Stereo Audio)   

4. 2 Hôtes USB 2.0
5. Sortie A/V (vidéo composite + audio stéréo analogique)
6. Sortie optique S/PDIF
7. Ethernet 10/100 Mbit/s 
8. Sortie HDMI

8. HDMI Ausgang

1. Display

EN

4. 2 x USB 2.0 host
5 A/V output (composite video + analog stereo audio). 

2. LED indicator

6. Optical S/PDIF output
7. Ethernet 10/100
8. HDMI output
9. 5V DC IN

1. Anzeige
2. LED Anzeige 

DE

3. Micro SD card slot

3. Micro SD Kartensteckplatz  

7 Порт Ethernet 10/100. 
6. Оптический аудиовыход S/PDIF

8. HDMI - выход

5. Аудио/видеовыход (композитное видео + аналоговое 
стерео аудио)

9. Разъем питания 5V

SP

1. Pantalla

4. 2  USB 2.0x

2. Indicatore LED

5. Uscita A/V (video composito + audio stereo analogico)
6. Uscita ottica S/PDIF

3. Slot per scheda Micro SD

7. Ethernet 10/100 Mbit/s

IT

1. Mostra

RU

4. Порт USB 2.0 host - 2 шт.

1. Дисплей

8. Uscita HDMI

2. Индикатор работы

9. D 5Ingresso C V

3. Слот подключения карты памяти Micro SD

7. Ethernet 10/100 Mbit/s
8. Salida HDMI

2. Indicador LED
3. Ranura para tarjeta Micro SD

6. Salida óptica S/PDIF

9. Entrada DE CC DE 5V

4. 2 x USB 2.0 host
5. Salida A/V (video compuesto + audio estéreo analógico)

Interface

3 4

5 6 7 8 9

Package content

1. Dune HD-Player

6. Quick start guide

2. Stromversorgung

4. Remote control

DE

5. 2 x AAA batteries

3. HDMI cable

5. 2 x AAA-Batterien
6. Kurzanleitung

4. Fernbedienung
3. HDMI Kabel

EN

1. Dune HD player
2. Power supply

3. Cavo HDMI

3. Кабель HDMI
4. Пульт ДУ
5. Элементы питания ААА - 2 шт.

RU

4. Telecomando

6. Guida rapida
5. 2 batterie AAA

1. Lettore Dune HD
2. Alimentazione

IT

1. Медиаплеер Dune HD
2. Адаптер питания

6  Краткое руководство пользователя.

Installation

4. Turn on the Dune HD player and TV. 
Choose the proper input on the TV.

1. Connect your Dune HD Player to TV 
by HDMI-cable

4. Schalten Sie den Dune HD-Player und 
das Fernsehgerät ein. Wählen Sie den 
richtigen Eingang am Fernseher.

EN

2. Schließen Sie das Netzteil an

1. Verbinden Sie Ihren Dune HD Player 
über ein HDMI-Kabel mit dem Fernseher

3. Use Ethernet-cable (not included) to 
connect Dune HD player to the Internet 
(or use Wi-Fi)

3. Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel 
(nicht im Lieferumfang enthalten), um 
den Dune HD-Player mit dem Internet zu 
verbinden (oder verwenden Sie Wi-Fi).

DE

2. Connect the power adaptor 2. Collegare l'alimentatore
3. Usa il cavo Ethernet (non incluso) per 
connettere il lettore Dune HD a Internet 
(o usa il Wi-Fi)
4. Accendere il lettore Dune HD e la TV. 
Scegli l'ingresso corretto sulla TV.

1. Подключите плеер к телевизору с 
помощью кабеля HDMI

RU

IT

2. Подключите кабель питания

1. Collega il tuo lettore Dune HD alla TV 
tramite cavo HDMI

3. Подключите кабель Ethernet не 
входит в комплект) или используйте 
Wi-Fi
4. Включите плеер и телевизор. В 
меню телевизора выберите порт, к 
которому подключен плеер.

6. Guide de démarrage rapide

1. Reproductor Dune HD

3. Câble HDMI

4. Mando a distancia

2. Alimentation

4. Télécommande

5. 2 pilas AAA

3. Cable HDMI

SP

5. 2 piles AAA

1. Lecteur Dune HD

2. Fuente de alimentación

FR

6. Guía de inicio rápido

FR

1. Connectez votre lecteur Dune HD au 
téléviseur via un câble HDMI
2. Connectez l'adaptateur secteur

SP

1. Conecte su reproductor Dune HD a la 
TV mediante un cable HDMI

3. Utilisez un câble Ethernet (non inclus) 
pour connecter le lecteur Dune HD à 
Internet (ou utilisez le Wi-Fi)
4. Allumez le lecteur Dune HD et le 
téléviseur. Choisissez la bonne entrée 
sur le téléviseur.

3. Use un cable Ethernet (no incluido) 
para conectar el reproductor Dune HD a 
Internet (o use Wi-Fi)
4. Encienda el reproductor Dune HD y el 
televisor. Elija la entrada adecuada en el 
televisor.

2. Conecte el adaptador de corriente

HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface,and the HDMI Logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface,and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

https://manuals.plus/m/0590b977ce22460146abb5c8e448e39cb85544aaf639ec1300c4e3afd20cdd97


џ Connect the device only to audio and video components and connection cables designed for this purpose.

џ Do not install foreign objects on the device. Protect the device from shocks, drops, vibrations and other mechanical influences.

џ Use an electrical outlet with the correct specifications to power the device.

џ Disconnect the device from the mains power supply and from the TV antenna cable if you do not intend to use it for a long time, 
or before a thunderstorm. Do not touch the device, power cord or antenna cable during a thunderstorm!

џ When mounted on a swivel base or bracket, make sure that the power cable is not under tension and remains free to access in 
case you need to quickly disconnect the power cable from the mains. The mains plug must remain easily accessible in case a quick 
disconnection from the mains power supply is required.

џ Do not block the ventilation holes and do not install it in a place where normal cooling of the device during operation is not 
possible. We recommend that you leave at least 10 cm of free space around the device for better ventilation.

џ Remove the batteries from the remote control if you are not going to use it for a long time.
џ If a malfunction of the equipment is detected, it is necessary to disconnect the device from the mains and contact specialists.

џ Install the device only on a solid, level surface.

This product is designed and manufactured with high quality parts and components that can be recycled and reused, so please 
dispose of this equipment in accordance with local regulations. This device is intended for home use.

Operation: +5 to +35°C

џ Do not use abrasive materials or organic compounds (alcohol, gasoline, etc.) to clean the device. A small amount of neutral 
detergent may be used to clean the body of the device.

Dune HD media player complies with all necessary safety standards and CE/FCC/EAC technical regulations. Special 
implementation conditions are not provided.

Transportation and storage on racks in original packaging: -25 to +40°C

Temperature requirements:

џ Do not expose the device to direct sunlight, low and high temperatures, high humidity. Avoid sudden changes in temperature 
and humidity. When moving the device from a cool place to a warm place or vice versa, unpack the device before using it and wait 
1-2 hours without turning it on.

џ Never open the device and the external power supply yourself, as this may cause electric shock, damage the device, and void 
the manufacturer's warranty. For repairs and maintenance, refer only to qualified personnel.

WARNING: TO PREVENT DAMAGE, FIRE, OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR 
EXPOSE THIS APPLIANCE TO HUMIDITY.
WARNINGS:

Humidity requirements: 10-75% (non-condensing)

Warnings

DE
џ MUTE— schaltet den Ton ein/aus.

џ MOUSE — show/hide virtual mouse cursor.
џ RECENT — switch to recently watched channels/movies or other recent items.
џ 0–9 — enter numbers and text; control some other player functions.

џ SELECT — switch text input mode, add the item to the selection list, control some other player functions.
џ CLEAR — delete the last entered character, delete the currently selected item, control some other player functions.

џ Pfeile ◄ ► ▲ ▼, ENTER, RETURN, TOP MENU, POP UP MENU, INFO – Haupttasten zur Steuerung des 
Players (navigieren Sie durch die Elemente auf dem Bildschirm, öffnen/verwenden Sie das aktuell 
ausgewählte Element, gehen Sie zurück zum vorherigen Bildschirm, gehen Sie zum Hauptmenü, 
zeigen/verbergen Sie das Popup-Menü mit Aktionen für das aktuell ausgewählte Element oder den aktuellen 
Spielerstatus, ein-/ausblenden Informationen über das aktuell ausgewählte Element oder den aktuellen 
Player-Status, steuern einige andere Player-Funktionen).

џ SETUP, MODE, SUBTITLE, AUDIO, ZOOM — steuern die Wiedergabe und einige andere Player-Funktionen.

џ POWER— Schaltet den Player ein/aus.
џ A (Rot), B (Grün), C (Gelb), D (Blau) – steuern verschiedene Player-Funktionen.

џ REC, >|| (PLAY/PAUSE), STOP, << (REW), >> (FWD), |<< (PREV), >>| (NEXT) - steuern die Wiedergabe und 
einige andere Player-Funktionen.

џ REC, >|| (PLAY/PAUSE), STOP, << (REW), >> (FWD), |<< (PREV), >>| (NEXT) - control the playback and some other 
player functions.

џ POWER — turn the player on/off.
џ A (Red), B (Green), C (Yellow), D (Blue) — control various player functions.

џ Arrows ◄ ► ▲ ▼, ENTER, RETURN, TOP MENU, POP UP MENU, INFO — main buttons for controlling the player 
(navigate across the items on the screen, open/use the currently selected item, go back to the previous screen, go to the 
main menu, show/hide popup menu with actions for the currently selected item or the current player state, show/hide 
information about the currently selected item or the current player state, control some other player functions).

EN

џ V+/V- (volume up / volume down) — adjust the volume.
џ P+/P- (page up / page down) — scroll up and down in various lists; control some other player functions.

џ MUTE — turn the sound on/off.

џ SETUP, MODE, SUBTITLE, AUDIO, ZOOM — control the playback and some other player functions.

џ SELECT - cambie el modo de entrada de texto, agregue el elemento a la lista de selección, controla algunas otras funciones del reproductor.

џ RECENT - cambia a canales/películas vistos recientemente u otros elementos recientes.
џ 0–9 - ingrese números y texto; controla algunas otras funciones del reproductor.

џ Flechas ◄ ► ▲ ▼, ENTER, RETURN, TOP MENU, POP UP MENU, INFO - botones principales para controlar el reproductor (navegar por los 
elementos de la pantalla, abrir/usar el elemento seleccionado actualmente, volver a la pantalla anterior, ir al menú principal, mostrar/ocultar el 
menú emergente con acciones para el elemento actualmente seleccionado o el estado actual del jugador, mostrar/ocultar información sobre el 
elemento seleccionado actualmente o el estado actual del reproductor, controla algunas otras funciones del reproductor).
џ V+/V- (subir volumen/bajar volumen) — ajusta el volumen.

џ CLEAR - elimina el último carácter ingresado, elimina el elemento seleccionado actualmente, controla algunas otras funciones del reproductor.

џ MOUSE - muestra/oculta el cursor del mouse virtual.
џ P+/P- (página arriba/página abajo) — desplazarse hacia arriba y hacia abajo en varias listas; controla algunas otras funciones del reproductor.

џ SELECT— Umschalten des Texteingabemodus, Hinzufügen des Elements zur Auswahlliste, Steuern einige andere Player-
Funktionen.

FR

џ A (Rouge), B (Vert), C (Jaune), D (Bleu) — contrôlent diverses fonctions du lecteur.

џ 0–9 — Zahlen und Text eingeben; Steuern einiger anderer Player-Funktionen.

џ SETUP, MODE, SUBTITLE, AUDIO, ZOOM — contrôlent la lecture et certaines autres fonctions du lecteur.

џ V+/V- (augmentation du volume/diminution du volume) — règle le volume.

џ CLEAR — Löscht das zuletzt eingegebene Zeichen, löscht das aktuell ausgewählte Element, steuern einige andere Player-
Funktionen.

џ P+/P- (page up / page down) — faire défiler vers le haut et vers le bas dans les différentes listes ; contrôler certaines autres fonctions du lecteur.
џ MOUSE - affiche/masque le curseur de la souris virtuelle.
џ RECENT — passez aux chaînes/films récemment regardés ou à d'autres éléments récents.

џ RECENT — Wechseln Sie zu kürzlich angesehenen Kanälen/Filmen oder anderen zuletzt angesehenen Elementen.
џ MOUSE— den virtuellen Mauszeiger ein-/ausblenden.

џ 0–9 — saisir des chiffres et du texte ; contrôler certaines autres fonctions du lecteur.
џ CLEAR — supprimer le dernier caractère saisi, supprimer l'élément actuellement sélectionné, contrôler certaines autres fonctions du lecteur.
џ SELECT — changer le mode de saisie de texte, ajouter l'élément à la liste de sélection, contrôler certaines autres fonctions du lecteur.

SP

џ POWER— enciende/apaga el reproductor.

џ REC, >|| (PLAY/PAUSE), STOP, << (REW), >> (FWD), |<< (PREV), >>| (NEXT) - contrôler la lecture et certaines autres fonctions du lecteur.

џ POWER— allume/éteint le lecteur.

џ MUTE - activa o desactiva el sonido.

џ Flèches ◄ ► ▲ ▼, ENTER, RETURN, TOP MENU, MENU POP UP, INFO — boutons principaux pour contrôler le lecteur (naviguer parmi les 
éléments à l'écran, ouvrir/utiliser l'élément actuellement sélectionné, revenir à l'écran précédent, accéder au menu principal, afficher/masquer le 
menu contextuel avec des actions pour l'élément actuellement sélectionné ou l'état actuel du lecteur, afficher/masquer informations sur l'élément 
actuellement sélectionné ou sur l'état actuel du lecteur, contrôler d'autres fonctions du lecteur).

џ A (Rojo), B (Verde), C (Amarillo), D (Azul) — controla varias funciones del reproductor.

џ V+/V- (lauter/leiser) — stellt die Lautstärke ein.

џ MUTE— active/désactive le son.

џ SETUP, MODE, SUBTITLE, AUDIO, ZOOM - controla la reproducción y algunas otras funciones del reproductor.
џ REC, >|| (PLAY/PAUSE), STOP, << (REW), >>, (FWD), |<< (PREV), >>| (NEXT) - controla la reproducción y algunas otras funciones del 
reproductor.

џ P+/P- (Seite nach oben / Seite nach unten) — in verschiedenen Listen nach oben und unten blättern; Steuern einige andere 
Player-Funktionen.

Remote

џ SELECT —  режим ввода текста, добавить пункт к списку, управление некоторыми другими функциями.

џ SETUP, MODE, SUBTITLE, AUDIO, ZOOM   - управление воспроизведением и некоторыми другими функциями.

џ MUTE— attiva/disattiva l'audio.

џ SETUP, MODE, SUBTITLE, AUDIO, ZOOM — controllano la riproduzione e alcune altre funzioni del lettore.

џ Frecce ◄ ► ▲ ▼, INVIO, INVIO, TOP MENU, POP UP MENU, INFO — pulsanti principali per il controllo del giocatore (navigare 
tra gli elementi sullo schermo, aprire/utilizzare l'elemento attualmente selezionato, tornare alla schermata precedente, andare al 
menu principale, mostrare/nascondere il menu popup con azioni per l'elemento attualmente selezionato o lo stato attuale del 
giocatore, mostra/nascondi informazioni sull'elemento attualmente selezionato o sullo stato attuale del giocatore, controlla alcune 
altre funzioni del lettore).
џ V+/V- (volume su/volume giù) — regola il volume.

џ MOUSE— mostra/nasconde il cursore del mouse virtuale.
џ P+/P- (pagina su / pagina giù) — scorre su e giù in vari elenchi; controlla alcune altre funzioni del lettore.

IT

RU

џ SELECT — cambia la modalità di immissione del testo, aggiunge l'elemento all'elenco di selezione, controlla alcune altre funzioni 
del lettore.

џ REC, << (REW), >> (FWD), >|| (PLAY/PAUSE), STOP, |<< (PREV), >>| (NEXT) — управление воспроизведением и некоторыми другими 
функциями.
џ Стрелки ◄ ► ▲�▼,�ENTER, RETURN, TOP MENU, POP UP MENU, INFO — основные кнопки управления (навигация по элементам на 
экране, открыть/использовать выбранный элемент, возврат к предыдущему экрану, переход к главному меню, показать/скрыть 
всплывающее меню с действиями, показать/скрыть информацию, управление некоторыми другими функциями).

џ MOUSE — показать/скрыть курсор виртуальной мыши.

џ A (красная), B (зеленая), C (желтая), D (синяя) — управление различными функциями.

џ MUTE - Отключение/включение звука.

џ V+/V-  — управление громкостью.

џ A (rosso), B (verde), C (giallo), D (blu) — controllano varie funzioni del lettore.

џ 0–9 — inserire numeri e testo; controlla alcune altre funzioni del lettore.

џ POWER — выключение и включение плеера.

џ REC, >|| (PLAY/PAUSE), STOP, << (REW), >>
(FWD), |<< (PREV), >>| (NEXT) - controlla la riproduzione e alcune altre funzioni del lettore.

џ CLEAR — cancella l'ultimo personaggio inserito, cancella l'oggetto attualmente selezionato, controlla alcune altre funzioni del 
lettore.

џ RECENT — passa ai canali/film visti di recente o ad altri elementi recenti.

џ P+/P-  — прокрутка списков вверх и вниз; управление некоторыми другими функциями.

џ RECENT — переход к недавно просмотренным каналам/фильмам или другим недавно использованным элементам.
џ 0–9 — ввод цифр и текста; управление некоторыми другими функциями.

џ POWER— accende/spegne il lettore.

џ CLEAR — удалить последний введенный символ, удалить выбранный элемент, управление некоторыми другими функциями.



FCC Warning 

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 

any inte rference received, including interference that may cause undesired operation. 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 

void the user's authority to operate the equipment.  

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates 

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 

cause harmful interferenceto radio or television reception, which can be determined by turning 

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 

more of the following measures: 

Radiation Exposure Statement 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with 

minimum distance 20cm between the radiator and your body. 

• Reorient or relocate the receiving antenna.

• Increase the separation between the equipment and receiver.

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.


